57. PÁPASALAMON
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Salamony : Salamon, -ba, -bu, -ba, salamonyi [K1. P. Salamon K2. Pápasalamon]. — T: 1396 ha, L: 788. — A község neve 1903-tól Pápasalamon. — P: „Hagyományból tudni, hogy Salamon régi időkben egy emelkedett helyen állott, a romokból néha most is találni, mert most azon a helyen temető vagyon”. — Fcs.: A salamoniakat „sóskásoknak”, „salátásoknak” vagy „gombásoknak” nevezték, mert — egyesek szerint — főleg ezeket hordták a távoli pápai piacra; mások szerint azért, mert a falunak akkor volt a búcsúja (Péter-Pálkor), amikor a legtöbb terem ezekből a növényekből. A „bicskás Salamon” megnevezés is ismert, mert ritkán volt a faluban olyan mulatság, amelyen ne lett volna verekedés.

1. Cifra-hid : Kanáris-hid Híd. Faragott fakorláttal volt díszítve. 2. Bika-rít Mf, r. A bikatartó gazdák használták. 3. Két-viz köze S, k. A Bitva és a Malomcsatorna között fekszik. 4. Kertali malom Volt É 5. Bitva-hid : Malomcsatorna-hid Híd 6. Templom-domb D 7. Malom utca [~] U. A Kertali malomhoz vezet. 8. Kábosztás-kert S, k 9. Mics-kocsma : Kokas-kocsma É. Különböző tulajdonosainak családnevéről. A hagyomány szerint alagút vezetett innen a Csatári nevű dombra. 10. Rígi iskola É. Nem használják. 11. Templom [Római katolikus templom] É 12. Templom tér [Petőfi tér] Tér 13. Szent köz Köz. Itt lakott a mindenkori pap, a sekrestyés és a kántor. 14. Ispánlakás : Tanácsház [Községi tanács] É. Korábban a győri püspökség ispánja lakott benne. 15. Kertëk ajja [K2. Kertalja] S, k 16. Cselédházak É. A győri püspökség cselédjei laktak itt. 17. Somlai ut : Öt-ház [Somlói út] Út. A Somlóra vezet, öt épület áll mellette. 18. Dëák Ferenc utca [~] U 19. Magtár É. A győri püspökségé volt. Ma lakóház. 20. Ujj iskola É. Ma lakóház. 21. Linkó, -ba Ur, Mf 22. Kulturház [Művelődési otthon] É 23. Szentháromság tér [Kossuth Lajos u] Ur. A Szentháromság-szobor található itt. 24. Ujj utca : Szécsënyi utca [Hiv. Széchenyi u] U. A század elején épült. 25. Törvínyház É. Egykor községháza volt, ma posta. 26. Fő utca [Kossuth Lajos u] U 27. Harangláb É 28. Szalai-kërëszt Ke. Állíttatójáról. 29. Jágërház É. Egykor az erdész lakott benne. 30. Kovácsmühel É. Ma lakóház. 31. Közép sor [~] U 32. Godëna, ’-ba [Kossuth Lajos u] Ur, Mf 33. Rozi-domb D. Rozi keresztnevű asszony lakott itt. 34. Kendërfőd Ma beépített terület, a Széchenyi és a Deák utca épült rajta. 35. Pityër-domb D.

36. Kis-kut laptya Gs, r 37. Kis-kut Volt kút. 38. Fődek vígeje : Fődek víge : Dákai utra dülő [P. Földek végei K2. Dákai utra d] S, sz. P: „régen Ökörtilos volt,
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legelő”. Fekvéséről kapta a nevét. 39. Hosszu-főd : Hosszi-fődek [K2. Hosszu d] S, r 40. Kis-Falu-rít : Falu-rítek S, sz, r, e 41. Feketë-kërëszt Ke. Állíttatójáról. 42. Csikós-rít [K2. ~] S, r, sz. Csikólegelő volt. 43. Róka-szër : Kupi-uti-dülő [K1 P. Rókaszer K2. Kupi utra d] S, sz. P: „sok rokalukat találni, erdő volt régen”. 44. Irtás-domb D, sz. Egykor erdő borította. 45. Pap-kupa A patakmeder mélyebb része, Pap nevezetű földje mellett volt. 46. Hid elejë S, sz. Az országúttal híd köti össze. 47. Pap-rít [K1 Felső r] Do, r. A katolikus papé volt. 48. Irtás-rít [P. Irtás K2. Nagyirtás] S, r. P: „… valaha berek volt, ma rét”. 49. Pinkóci-rít S, r 50. Kupi ut Út 51. Szénégető, -be [P. Szinégetői d K2. ~] S, sz. P: „valaha erdő volt, ezen helyet használták a kovácsok égetni”. 52. Bekötő ut Út 53. Öles-árok Árok 54. Határ-főd [P. K2. ~] S, sz. Szomszédos a kupi határral. 55. Ruszki-kupa Mélyedés a Bitvában, amelyben orosz hadifoglyok fürödtek az első világháború idején. 56. Bitva : Kanális [K1. Canal K2. Kanális] Vf. Kanális a régebbi neve. 57. Pap-tag S, sz. A katolikus papé volt. 58. Templom-fődek : Templom-főd [K2. Templomföld] S, sz. A katolikus egyházé volt. 59. Csatári, -ba : Csatári-domb [P. Csatár, berek] D, sz, e. P: „a máig is használhatatlan domboldal elnevezését kapta egy Csatári János csavargótól, ki régente ott tanyázott”. A Pestytől említett mondát ma is ismerik. 60. Tölösök, -be : Tölösök dombgya [K2. Tölös] D, sz. Állítólag egykor tölgyfaerdő borította. 61. Mestër-tag S, sz, r. A mindenkori katolikus tanító használta. 62. Malomcsatorna : Malomárok : Bitva [K1 Mühlbach P. Bitva K2. Bitva pa] Vf. Régebben nevezték Bitvának. 63. Szöllőhëgy : Hëgy, -be : Kedves-hëgy [P. Kedveshegy, sző K2. Kedveshegy] D, sző. P: „… nemrég az uraságtól mint nyolcados osztatott. Örömükbe a lakosság nem másnak csak kedvesnek nevezi”.
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64. Kütyü-kërëszt Ke 65. Nyáros, -ba [K1. Nyáras, r P. K2. ~] S, e, r, sz. P: „valaha nyárfás erdő volt, most homokos szántó”. 66. Kis-Ötvös [K2. Hegyi d] S, sz 67. Gannai ut Út. Gannára vezet. 68. Smid-Ötvös S, sz. Egykori tulajdonosáról. 69. Kapcsos-tag : Kapcsos-birtok S, sz. Egykori tulajdonosáról. 70. Közép-Ötvös [K2. ~] S, sz 71. Fás-kert, -be : Páskom, -ba S, l 72. Gyürü-tó : Gyürü-tócsa G. A mellette levő házban lakott a vénlány Gyürü Kati. 73. Stëngër-birtok S, sz. Egykori tulajdonosáról. 74. Kërësztalapitvány : Kërësztalapitványi-fődek S, sz. Aki keresztet akart emeltetni a községben, annak földet is kellett ajánlania a kereszt későbbi gondozására. 75. Ëgyházi-dülő [K2. ~] S, sz. A katolikus egyházhoz tartozott. 76. Temető Te 77. Agyaggödör Gs 78. Kőris : Kőris-patak : Kőrös : Körös : Szent-kut ere [K1. Kőrős B. P. Szent kut-ere] Vf. P: „… Szent Kút nevű kútból ered.” 79. Ötvös, -be [K1 ~] Hr. Ide tartozik: 66., 68—71., 80—1., 86., 89—90., 96—7., 100., 102., 106—7. 80. Mics-Ötvös : Mics-birtok S, sz. Egykori tulajdonosáról. 81. Gödör ajja [K2. ~] S, sz. Elhagyott kavicsbánya mellett fekszik. 82. Ötvösi ut Út 83. Szőllősi ut Út. Somlószőlősre vezet. 84. Telep, -re M 85. Berëk ajja [K1. ~] S, sz. A szomszédos kupi erdőrészt Bereknek hívják. 86. Közép ut Út. 87. Berëk-ajji ut : Berëk-ajjai ut Út 88. Csapás : Csapási ut Út. Ezen jártak az állatok a legelőre. 89. Ebídleső-domb : Ebídleső [K2. Dombi d] D, sz. Be lehetett látni innen a faluba, a dombról nézték, hogy mikor hozzák az ebédet. 90. Vëtt-Ötvös S, sz. Később vásárolta a község lakossága. Ide tartozik: 68., 80., 96. 91. Rohoncki-dülő [K2. Rohonczi dülők] S, sz. Egykori tulajdonosáról. 92. Bikaház É. Istálló. 93. Olá-kërëszt Ke. Az Oláh család állíttatta. 94. Diósmajor M. Újabb tsz-major. Az út mellé diófákat ültettek. 95. Tagut Út 96. Strommër-Ötvös S, sz. Egykori tulajdonosáról. 97. Cserefőd [K1 ~] S, sz. Egykori tulajdonosával elcserélték a falubeliek. 98. Urasági-főd [K2. Taguti d] S, sz. A győri püspöktől vásároltak a falubeliek. 99. Fácános, -ba [K2. ~] S, sz. Az erdő és a legelők mellett fekszik. 100. Barca-tag [K2. Alásonyi d] S, sz. Egykori tulajdonosáról. 101. Ötvöspuszta : Bēső-Ötvös : Nagy-Ötvös [K1 Puszta Ötvös P. Ötvösi pu K2. Ötvös pu Hnt. Kisötvöspuszta] Volt M 102. Körtílës, -be : Körtélës, -be [K2. Körtélyes] S, sz 103. Árok-szër S, sz 104. Közép-dülő [K1. K2. ~] S, sz 105. Molnár-tag S, sz. A községi molnáré volt. 106. Ötvöspusztára dülő [P. Ötvösi d] S, sz. P: „a szomszédos pusztától”. 107. Salamoni-szöllő Ds, sző. Újabb telepítésű tsz-szőlő. 108. Kërësztfai-dülő [K2. ~] S, sz 109. Diós S, gy. Újabban telepítették. 110. Jakab ut Út. Ilyen nevűnek volt mellette földje. 111. Őz-dülő [K2. ~] S, sz. Az erdő mellett fekszik. 112. Legellő-erdő : Közös-legellő [K2. Közös l] S, e. A falu marháit legeltették itt. 113. Taligaut Út 114. Zsöllér-kut : Nyiresi-kut : Ökrös-kut Kút 115. Dobai ut Út. Dobára vezet. 116. Tuskós, -ba [K2. Tuskó] S, sz. Valamikor erdő volt a helyén. 117. Aligvár, -ba Mf, sz, r. Rossz földje miatt régen ritkán művelték ezt a területet. 118. Köles-szër [P. Köles földi d K2. ~] S, sz. P: „régen kölest termesztettek benne”. 119. Szarvas-dülő [K2. ~] S, sz. Az erdő mellett fekszik. 120. Salamonyi-erdő S, e. Ide tartozik: 112., 128. 121. Agácás S, e, sz 122. Nyires, -be [K1. ~, e, l K2. Szőlősi utra d, e, l] S, sz. Régebben nyírfaerdő volt. Ide tartozik: 123., 132. 123. Kis-nyires [K2. Érre d, l, e] S, sz 124. Aszó-lapi-kut Volt kút. 125. Szikra-tag : Pap-tag [K2. Paptag] S, sz. Előbb a katolikus papé, majd a Szikra családé volt. 126. Tót-tag S, sz. Egykori tulajdonosáról. 127. Sorompó linëa Nyiladék. Sorompó volt a végén, az állami erdő kezdeténél. 128. Nagy-erdő : Közös-erdő : Kötött-erdő [K2. Közös e; Közös d] S, e. A falu közös erdeje volt, a legelő állat csak az engedményezett
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időszakban mehetett be. 129. Szöllősi-erdőre dülő [K2. ~, e] S, sz 130. Gyepsi ut : Gyepesi ut : Alásonyi országut : Országut Út. A Nagyalásonyból Bakonygyepesre vezető közlekedési út. 131. Vecsei ut Út. Somlóvecsére vezetett, ma már csak egy kis szakasza van meg. 132. Közép-nyires [K2. Dobai utra d] S, sz 133. Sarok-főd S, sz. Az országút és egy árok szögében fekszik. 134. Nagy-Aszó-lap [P. Aszó, e K2. Tó d, sz] Mf, sz. P: „lapályos hely”. 135. Jeddző-tag S, sz. A jegyző illetményföldje volt. 136. Kavicsbánya B 137. Kis-Aszó-lap [K2. Kuti d] Mf, sz, r 138. Gallër-kërëszt Ke. Ilyen nevű állíttatta. 139. Cseke-kut Kút. Cseke nevű pásztor legeltetett körülötte. 140. Kis-homok [K2. ~] S, sz. Homokos terület. 141. Csüri linëa Út. A szomszédos Csürre vezet. 142. Mestër-tag S, sz. A katolikus tanító kisebbik illetményföldje volt. 143. Fenyvesëk, -be : Fenyves-dülő [K2. Tölgyes, e] S, sz, e. Valamikor tölgyerdő volt, később fenyves lett, ma akácerdő. 144. Sürü-vágás S, sz. Az idősebbek szerint erdő volt. 145. Kis-vágás [K2. Erdő] S, sz 146. Csapó-rít [P. ~, e K2. ~, r] S, sz. P: „tölgyes erdő”.

Az adatközlők nem ismerték: 47. K1 Felső r 66. K2. Hegyi d 98. K2. Taguti d 100. K2. Alásonyi d 123. K2. Érre d 128. 132. K2. Dobai utra d 134. K2. Tó d 137. K2. Kuti d 143. K2. Tölgyes 145. K2. Erdő d.— K1: 1857., P: 1864., K2: 1913., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Masszi Ferenc tanár és Szabó István gimn. tanuló (1968—1978). — Adatközlők: Boldizsár Imre 66, Ferencz Antal 73, Ferencz Gyula 60, Id. Ferencz István 68, Nepusz Gyula 45, Id. Nepusz József 78, Szikra Dezső 71, Takács Károly 68 é.
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